Quinta parte: Inversion, Serviciosy Asuntos Relacionados
Capitulo XII: Comercio Transfronterizo de Servicios
Articulo 1201: Ambito de gplicacion

1. Este capitulo se refiere alas medidas que una Parte adopte o mantenga sobre € comercio
transfronterizo de servicios que redicen los prestadores de servicios de otra Parte, incluidas
lasrddivas a

a. laproduccion, ditribucion, comerciaizacion, ventay prestacion de un servicio; b. la
compra, 0 uso 0 € pago de un sarvicio;

c. €l acceso ay d uso de sstemas de distribucion y transporte relacionados con la
prestacion de un servicio;

d. lapresencia en su territorio de un prestador de servicios de otra Parte; y

e. d otorgamiento de una fianza u otra forma de garantia financiera, como condicion parala
prestacion de un servicio.

2. Este capitulo no serefiere a

a los sarvicios financieras, ta como se definen en d Capitulo X1V, "Servicios
financieros'; b. los servicios aéreos, incluidos |os de trangporte agreo naciona e
internaciond, regulares y no regulares, asi como las actividades auxiliares de gpoyo alos
servicios agreos, savo:

i. los servicios de reparacion y mantenimiento de aeronaves durante € periodo en que se
retira de una aeronave de servicio; y
ii. los servicios aéreos especidizados,

c. las compras gubernamenta es hechas por una Parte 0 empresa ddl Estado; ni a

d. los subsidios o donaciones otorgados por una Parte 0 una empresadel Estado, incluidos
los préstamos, garantias y seguros apoyados por € gobierno.

3. Ninguna disposicion de este capitulo seinterpretard en € sentido de:

a. imponer a una Parte ninguna obligacion respecto a un naciona de otra Parte que
pretendaingresar a su mercado de trabgjo 0 que tenga empleo permanente en su territorio,
ni de conferir ninglin derecho a ese naciona, respecto a dicho acceso o empleo; b. impedir
auna Parte prestar servicios o llevar a cabo funciones tales como la gecucion de las leyes,
servicios de readaptacion socid, pension o seguro de desempleo o servicios de seguridad



socid, bienestar social, educacion publica, capacitacion pablica, salud y proteccion de la
nifiez, cuando se desempefien de manera que no sea incompatible con este capitul o.

Articulo 1202. Trato naciona 1. Cada una de las Partes otorgard a los prestadores de
servicios de otra Parte un trato no menos favorable que € que otorgue, en circunstancias
smilares, a sus prestadores de servicios.

2.El trato que otorgue una Parte de conformidad con d parrafo 1 significa, respecto aun
estado o auna provincia, un trato no menos favorable que d trato més favorable que ese
estado o provincia otorgue, en circunstancias smilares, alos prestadores de servicios de la
Parte de la que forman parte integrante.

Articulo 1203. Trato de la nacién més favorecida

Cada una de las Partes otorgara a los prestadores de servicios de otra Parte un trato no
menos favorable que @ que otorgue, en circunstancias Smilares, a prestadores de servicios
de cudquier otra Parte 0 de un pais que no sea Parte.

Articulo 1204. Criterios de trato

Cada una de las Partes otorgara alos prestadores de servicios de cuaquier otra Parte €
mejor delos tratos requeridos por los Articulos 1202 y 1203.

Articulo 1205. Presencialocal

Ninguna Parte exigira a un prestador de servicios de otra de las Partes que establezca o
mantenga  una oficina de representacion ni ninglin tipo de empresa, 0 que searesidente en
su territorio como condicidn parala prestacion transfronteriza de un servicio.

Articuo 1206. Reservas

1. Los Articulos 1202, 1203 y 1205 no se gplicaran a

a. cudquier medida disconforme existente que sea mantenida por: i. una Parte anivel
federd, ta como seindicaen sulisadd Anexol;

ii. un estado o provincia, durante dos afios a partir de lafecha de entrada en vigor de este
Tratado y, de ese momento en adelante, tal como una Parte lo indique en su lissadel Anexo
I, de conformidad con € parrafo 2; o

iii. un gobierno locd;

b. la continuacion o la pronta renovacion de cualquier medida disconforme a que se refiere
d inciso (a); 0



c. lareforma de cudquier medida disconforme a que serefiere € inciso (a), Sempre que
dichareformano disminuyad grado de conformidad de lamedida, tal como estabaen
vigor inmediatamente antes de lareforma, con los Articulos 1202, 1203 y 1205.

2. Cada una de las Partes tendra dos afios a partir de lafecha de entrada en vigor de este
Tratado paraindicar en su lisadel Anexo | cudquier medida disconforme que, no
incdluyendo a los gobiernos locales, mantenga un gobierno estatd o provincid. 3.Los
Articulos 1202, 1203y 1205 no se aplicaran a cualquier medida que una Parte adopte o
mantenga respecto a los sectores, subsectores o actividades, tal como seindicaen su lista
dd Anexolll.

Articulo 1207: Restricciones cuantitativas

1. Cadaunadelas Partesindicaraen su listadel Anexo V cuaesquiera restricciones
cuantitativas que mantenga anivel federd.

2. Cadaunade las Partesindicarden su ligadd Anexo V, dentro de un afio a partir dela
fecha de entrada en vigor de este Tratado, |as restricciones cuantitativas que, no incluyendo
alos gobiernos locaes, mantenga un estado o provincia.

3. Cada una de las Partes notificard alas otras cualquier restriccidn cuantitetiva, diferente a
las de nivel de gobierno local, que adopte después de lafecha de entrada en vigor de este
Tratado, e indicaralarestriccion en su ligade Anexo V.

4. Periddicamente, pero en cuaquier caso cuando menos cada dos afios, las Partes se
esforzaran por negociar laliberaizacion o laremocion de las restricciones cuantitativas
indicadas en su lisgtadel Anexo V, de conformidad con lo establecido en los parafos 1 a 3.

Articulo 1208: Liberdizacion de medidas no discriminatorias

Cadaunade las Partesindicara en su lisadel Anexo VI sus compromisos para liberaizar
restricciones cuantitativas, requisitos parad otorgamiento de licencias, requisitos de
desempefio y otras medidas no discriminatorias.

Articulo 1209. Procedimientos

La Comision establecera procedimientos para:

a que una Parte notifique alas otras Partes e incluya en su lista pertinente: i. las medidas
estatales o provinciaes, de conformidad con € Articulo 1206(2);

ii. las restricciones cuantitativas, de conformidad con € Articulo 1207(2) y (3);

iii. los compromisos referentes d Articulo 1208; y

iv. las reformas a medidas a las cuales se hace referenciaen € Articulo 1206(1) (¢); y



b. las reformas sobre reservas, restricciones cuantitativas o compromisos, tendientes a
lograr unamayor liberdizacion.

Articulo 1210: Otorgamiento de licencias y certificados 1. Con € objeto de garantizar que
toda medida que una Parte adopte 0 mantenga en relacion con los requisitos y
procedimientos para el otorgamiento de licencias o certificaciones alos nacionaes de otra
Parte no congtituya una barrerainnecesariaad comercio, cada una de las Partes procuraréa
garantizar que dichas medidas.

a se sustenten en criterios objetivos y trangparentes, tales como la capacidad y la aptitud
para prestar un servicio; b. no sean mas gravosas de |0 necesario para asegurar la cdidad
de un savicio; y

C. N0 congtituyan una restriccion encubierta ala prestacion transfronteriza de un servicio.

2. Cuando una Parte reconozca, de manera unilateral o por acuerdo con otro pais, la
educacion, la experiencia, las licencias o los certificados obtenidos en € territorio de otra
Parte 0 de cualquier pais que no sea Parte:

a nadadelo dispuesto en @ Articuo 1203 seinterpretara en € sentido de exigir aesa
Parte que reconozca la educacion, la experiencia, las licencias o |os certificados obtenidos
en d territorio de otra Parte; y b. la Parte proporcionara a cuaquier otra Parte, oportunidad
adecuada para demostrar que la educacion, la experiencia, las licencias o los certificados
obtenidos en territorio de esa otra Parte también deberan reconocerse, o para celebrar un
arreglo o acuerdo que tenga efectos equivalentes.

3. Cada unade las Partes, en un plazo de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor
de este Tratado, eliminara todo requisito de nacionalidad o de residencia permanente,
indicado en su lisga dd Anexo |, que mantenga parad otorgamiento de licencias o
certificados a prestadores de servicios profesonaes de otra Parte. Cuando una Parte no
cumpla con esta obligacion con respecto de un sector en particular, cualquier otra Parte
podra, en € mismo sector y durante € mismo tiempo que la Parte en incumplimiento
mantenga su requisito, mantener, como Unico recurso, un requisito equivaente indicado en
su lisadd Anexo | o restablecer:

a cuaquieradetaesrequisitos anivel federd que hubiere diminado conforme a este
articulo; o b. mediante natificacidn ala Parte en incumplimiento, cuaquiera de tales
requistos anivel estatal o provincia que hubieren estado existentes ala fecha de entradaen
vigor de este Tratado.



4. Las Partes consultaran entre llas periddicamente con € objeto de examinar la

posibilidad de diminar |os requisitos restantes de naciondidad o de resdencia permanente
parad otorgamiento de licencias o certificados a los prestadores de servicios de cada una
delas otras Partes. 5. El Anexo 1210.5 se gplica alas medidas adoptadas 0 mantenidas por
una Parte relacionadas con € otorgamiento de licencias o certificados a prestadores de
sarvicios profesonaes.

Articulo 1211: Denegacion de beneficios

1. Una Parte podra denegar |os beneficios de este capitulo a un prestador de servicios de
otra Parte cuando la Parte determine que:

a. € sarvicio estd sendo prestado por una empresa propiedad o bgjo control de nacionales
de un pais que no sea Parte; y i. la Parte que deniegue | os beneficios no mantiene
relaciones diplomédticas con d pais que no sea Parte; o

ii. la Parte que deniegue | os beneficios, adopta 0 mantiene en relacidn con € pais que no es
Parte, que prohiben transacciones con esa empresa, 0 que Serian violadas o dudidas s los
beneficios de este capitulo se otorgaran a esa empresa; 0

b. la prestacion transfronteriza de un servicio de trangporte comprendido en las
disposiciones de este capitulo se redliza utilizando equipo no registrado por ninguna de las
Partes.

2. Previanatificacion y consulta de conformidad con los Articulos 1803, "Natificacion y
suminigtro de informacion”, y 2006, "Consultas', una Parte podra denegar |os beneficios
de este capitulo a un prestador de servicios de otra Parte, cuando la Parte determine que €
servicio et siendo prestado por una empresa que no realiza actividades de negocios
importantes en territorio de cuaquiera de las Partes, y que es propiedad o esta bgjo control
de personas de un pais que no es Parte. a Articulo 1212: Anexo sectoria

El Anexo 1212 se aplica a sectores especificos.

Articulo 1213. Definiciones

1. Paralos efectos de este capitul o, la referencia alos gobiernos federaes, etatales o
provincides incluye alos organismos no gubernamentaes que g erzan facultades
reglamentarias, administrativas u otras de caracter gubernamenta que le hayan sdo
delegadas por esos gobiernos.

2. Paralos efectos de este capitulo:

comercio transfronterizo de servicios o prestacion transfronteriza de un servicio sgnificala
prestacion de un servicio:



a dd territorio de una Parte d territorio de otra Parte; b. en territorio de una Parte, por
personas de esa Parte, a personas de otra Parte; o

C. por un nacional de una Parte en territorio de otra Parte,

pero no incluye la prestacion de un servicio en d territorio de una Parte mediante una
inversdn, ta como esta definidaen d Articulo 1139, "Inverson - Definiciones, en ese
territorio; empresa sgnifica una"empresa’ como esta definidaen € Articulo 201,
"Definiciones de gplicacion generd”, y la sucursa de una empresa;

empresa de una Parte sgnifica una empresa condtitutiva u organizada de conformidad con
las leyes de una Parte, incluidas |as sucursales locdizadas en € territorio de una Parte y
realizando actividades econdmicas en ese territorio;

prestador de servicios de una Parte significa una persona de la Parte que pretenda prestar o
presta un servicio;

restriccion cuantitativa significa una medida no discriminatoria que impone limitaciones
sobre;

a. € nimero de prestadores de servicios, sea através de una cuota, monopolio 0 una prueba
de necesidad econdmica o por cuaquier otro medio cuantitativo; o b. las operaciones de
cuaquier prestador de servicios, seaatravés de una cuota o de una prueba de necesidad
econdmica, o por cuaquier otro medio cuantitativo;

servicios aéreos especializados significa cartografia aérea; topografia aérea; fotografia
aéreg; control de incendios forestaes; extincion de incendios; publicidad aérea; remolque
de planeadores; servicios de paracaidismo; servicios aéreos para la construccion; transporte
aéreo de troncos, vue os panoramicos, Vue os de entrenamiento; ingpeccion y vigilancia
aéreas'y rociamiento agreo; y sarvicios profesionaes significalos servicios que parasu
prestacion requieren educacion superior especiadizada o adiestramiento o experiencia
equivaentes'y cuyo gercicio es autorizado o restringido por una Parte, pero no incluye los
servicios prestados por personas que practican un oficio o alos tripulantes de barcos
mercantes y aeronaves.



